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[penverom HacTOsIIIEH CTaThbHl SIBISIETCSl BBISIBIICHUE U OIMCAHUE TIPO-
OrreM TiepeBoIa ¢ TONTBCKOTO Ha PYCCKHI S3bIK M30paHHBIX CTUXOTBOPEHHE Mapka
Mapuyma Teitko 13 cOopHHKa «BcTpeya ¢ MHbIMY. AHATM3Y MOJIEKUT TIEPEBO
Aunexcannpa [opriona B popme MammHOmIcH. XapakTepUCTHUKA M aHATTH3 MEKb-
SI3BIKOBBIX TIEPEBONIOB TI033UH SIBJISETCS aKTyaJIbHBIM BOIPOCOM, KOTOPBIN OTHO-
CHUTEJIBHO PEZIKO MCCIEyeTCsl. AKLIEHT B CTarTbe JAEAeTCsl HA OIMMCAHUE TIEPEBO/I-
YecKux TpaHc(hopMalyi, MpUMeHEHHBIX B TiepeBone A. TopmoHa Ha pycckuii
S3BIK.

Coopuuk cTuxoTBopeHnid «Betpeua ¢ apyrum» (,,Spotkanie innego”,
Kpaxos 1997), ormyOnmKoBaHHBIN Ha NMOJILCKOM si3bIke B 1997 romy, nepeBomics
Ha YEIICKU, YKPauHCKUI 1 pycckuii si3bIku. [lepBoii Oblia n3nana yerickas Bep-
cust COOpHHUKA To]T HazBaHUeM ,,Setkani s Jinym” (Yexwst, Onasa, 2009) B iepeBojie
JInGopa Maptuneka npu cotpyauudectse ¢ Exxu Yepsunkoit u SIHom Butonewm.
B 2013 rony c6opruk «BcTpeua ¢ HHEIM»! BbIIen B nepesozie Amexcaszpa [op-
JIOHA HA YKPAUHCKUI s3BIK («3ycTpid 3 iHImMY, JIbBoB, 2013). Em¢ He m3naHHbIi
niepeBoy] COOpHMKA Ha PYCCKUM S3BIK (MAIIMHOMKNCh) TOXE NPUHAIEKUT AJeK-
canzpy I'opriony.

Agrop niepeBoza Asniekcanap [0opoH — SKOHOMKCT, TI03T, MPO3auK, JIUTe-
PaTypHBIN KPUTHK, ITYOIMUIIUCT, IEPEBOMYMK, MOMYISIPU3aTop KYIBTYphl JIbBOBA,
MPENoAaBarellb YHUBEPCUTETA JIb806CKas nonumexHuka, 4wieH HarmoHambHOro
coro3a mucarenedt (¢ 2003 rozma 3amecturenb miaBbl JIBBOBCKOM OpraHM3aiiu
HarmonansHoro coroza rvcaresnielt YKpauHbl), IIaBHBIN PEakTop JIUTEpaTypHOro
xypHana «@Dopma»?. Ero mepy NMpHHaUIeKar CTUXOTBOPEHHS HA YKPAMHCKOM,
HOJTBCKOM U PYCCKOM si3bIkax. COOpHHMKM cOOCTBeHHON 1oa3um Anexcannp [op-
JoH myomukyer ¢ 1990 roma Ha yKpauHCKOM U TIOJbCKOM si3blkax. Bo JIbBose

! Kax BapuaHT 3armiaBust COOpHHKA MEPEBOMMK, Asekcansp [OpIoH, IpeyiaraeT Takke «Bcmpeuy ¢
opyaumy.
2 M. M. Torro, Bempeua ¢ urvim, iepeson A. Topriona, JTssos 2012, ¢. 124.
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onyOrmKoBal 23 cOOpHHKA TI093UH, SBISIETCS PEIAKTOPOM U aBTOPOM TTOITHYC-
CKMX aHTosIorvi, perakropoM «IlomyrsipHoit sHImKonemy JIbBoBay, «JI5BOB-
CKUX JIETEH/1» (TOM MpOo3bl W3aH Ha YKPAMHCKOM U TIOIICKOM si3bIkax). Ero cru-
XOTBOPEHUSI IEPEBOAVIIMCH Ha MOJIBCKHIA, AaHITIMHACKUIN M HEMELIKUIA SI3bIKH.
Anexcanp [opioH nepeBén ¢ MONBCKOIO HAa YKPAMHCKUIA M PYCCKMI
si3bIkK cOOpHUKK TI033uK borycnasa JKypakosckoro «KaproBapckue necHn»
(2003), I'paxxunsr Joopenpko «Hukudop modemrens» (2009), Spuka Octpos-
cxoro «@etum» (2010), a Tarke Ha yKparnHCKU cOopHIKH Baciapa KockeBbr
«Kaxna», ['paxunsl Jloopensko «ckycetBo xusHm» (2006), bokensr bo-
Ob1-/Iprn «l Tucannbnii qoxném» (2008, mpu corpymamdectBe ¢ EBrenom bapa-
Hom®. Ha ykpamuckuii s3bik A TOpIOH MepeBOmMsI Mpou3BeneHMs Buciabbl
[mvGopckoii («Betpeda ¢ nanmiadTomy, «MopeHa». B ykpanHCKHX sKypHasax,
B T. u. «Kypbep Kpusbdaca», «®@opma[p]r», «Coa», «Kamvuycy, «3onoras nekro-
paiby, ObUTH OIMYONMKOBAHBI €10 TepeBombl mpomsBeneHuid fHa KacrpoBuua,
Yecnapa Mutoria, 36murHeBa [epbepra, borycmasa Xypaxorckoro, FOzeda bapa-
Ha, OBbl Jlurickoil, An3Thl Kenan u MHOTHMX ApPYruX COBPEMEHHBIX ITOIBCKUX
1o3TOB. A. [Op/I0H MepeBOII CTUXOTBOPEHKS IPYTHX TIO3TOB, HAIPUMEP Alama
3araeBckoro, OBbl COHHEHODPL, a TakkKe HEKOTOphIE 3HAKOBBIC MPOW3BEICHUS
B.J. T'ére, PM. Pubke, IT. Llenana, I1. Bepriena, I Anormnepa, K. Kapaduica®.

1. NI30pannble mpod/ieMbI NepeBoa Mmo33uu

IlepeBon moa3uy SBIAETCS JOBOIBHO CIIOXKHOM 3aa4€i JUTS IIEPEBOIUMKA,
a TOy4eHHBIN pe3ylbTar MepeBOIYECKOro Tpya B OOMBIION CTEHNEHH 3aBUCHT
OT MPUHSTOM MM MHTEPIIPETAIMKM CTUXOTBOpEHNsL. [lepeBomumK cTaHoBHTCS JI0-
TIOJIHUTENBHBIM 3BEHOM B IPOLIECCE KOMMYHMKALMM MEXIy aBTOPOM W UMTare-
JIeM, 1 UIMEHHO €r0 MHTEpIpEeTalis BIUSET Ha BOCIIPUSATHE TIPOU3BEICHMSI PELi-
IMeHTOM. B ommune or mpo3el, B CTUXOTBOPEHUM KOHCTPYKTUBHOW €MHULIEN
SIBIISIETCS. YaCTHBIA MOTHB, BRIPOKEHHBIHM, HAPUMED, OTJCIBFHBIM 00pa3oM, a He
TIOJIHOCTBIO pa3BuTast Mblcib. Kak 3amedaer Mpku JIeBbli, B CTHMXOTBOpEHHH,
KpPOME CBSI3U BHYTPH TPEVIOKEHIs1, HAOMFONAIOTCSA €IIIe APyrve WieHsme (ax-
TOpbI, KaK I'PaHMIIa CTHXa, pU(MOBKA U Apyrye (HopMbl MapaUIEM3Ma, YTo CIo-
COOCTBYET YCHJICHHIO CaMOCTOSITEITHOM POJT MEHBIIIMX OTPHIBKOB M OCIIA0JICHUIO
(YHKIMOHATIBHBIX CBSI3eM BHYTPU NpemyiokeHus. CTUXOTBOPEHHE OTIMYAETCS
OT TIPO3bI U CBOCOOPA3HEM YITOTPEOIIEMOi JIEKCHKH. B cTixax varre, 4eM B Tpo-
3¢, HAOMMIOIAIOTCSl KPAaTKKE CJI0BA U 3HAYUTENBHO peke JUTMHHBIE. TpyTHOCTH Iie-
PEBOIA TI0A3UH CBSI3aHBI TAKXKE C TEM, UYTO «[... |OHA M Ta YK€ MBICIb TpeOyeT

3 |bidem, c. 124.
4 |bidem, c. 124.
5 . Jlemwiit, Mcxycemeo nepesoda, Vanatensetso «I Iporpece», Mocksa 1974, ¢. 239.
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TS BBIPKEHUST HA PA3HBIX SI3bIKAX BCSIKUIA pa3 IPYroro KOMM4ecTsa CloroB. Paz-
JIMYHAsT CeMaHTHYECKasl HACHIIIEHHOCT SI3bIKa MOUTMHHUKA U TIEPEBO/IA BHIHYK-
JIaT TIEPEBOIUMKA K COKpAIICHHUSAM WM, HA000POT, K «Pa3sMbIBAHUIO» — U TO
¥ IPYTOE HE MOXKET BIMATH HA OOILLYH) TPAKTOBKY CTHXOTBOpeHHs»®. Ocodyro
TPYIHOCTb UTSI TIEpEBOIA TPEICTaRIsieT pru)MOBAHHBI cTX. CTOMT 0OpaTvTh
BHUMaHHE TakKe HAa CTWIIb CTHXOTBOPEHHWsI M ero mepeBoia. OT mepeBoIuMKa
TpedyeTcs, 4rto0bl oM coBranam. Kak koHcrarupyer Upxu JIeBbiii, «B coBpe-
MEHHBIX CTUXOTBOPHBIX MEpEeBOaX OOBIYHO COXPAHEHbI T YepThl MOIIMHHUKA,
KOTOpBIC KOIT[a-TO HAa3bIBAIMCh BHEIIHUMU (POPMATHLHBIMU TPU3HAKAMU: CTpPO-
(uieckas KOMIIO3UIIMSL, MOPSIIOK PUPMOBKU M METpUuecKas cxema. [...| brmke
K OPUTHHAITBHOM TI093UM TIEPEBOUMKA, YeM K TIOJJTMHHUKY, MPH3HAKA BHYTPSH-
Hell ()OpMBI, HAITpUMEp, B 00JACTH PUGPMOBKH — COOTHOITICHHE PU(M TpaMMaTH-
YECKHX U JISKCHYECKHX, TeHICHIIMN K CMBICTIOBOW OTYETIIMBOCTHY MITH HESICHOCTH,
K TOH WJIM MHOM 3BYKOBOM OKpAcke [...]»". CpaBHEHHE IIEPEBOIOB U3 CTUJIMCTHYE-
CKH Pas3HBIX TT03TOB, BHITIOIHEHHBIX OHUM JIUIIOM, TIO3BOJISIET YCTAHOBUTh, KAKHE
CTIJIMCTUYECKHE YePThI MOCTOSHHBI I TIEPEBOMUMKA, a KaKUe MEHSIOTCS B 3a-
BHICHMOCTH OT XapakTepa MOIMHHAKA. B CTHXOTBOPHBIX MPOW3BEICHHUSIX BBICTY-
TaeT TECHas CBSI3b MEXKITy 3ByKOBOM (hopMoO¥i cTuxa 1 ero coaeprkanrieM. OIHako
(poHEeTYECKIE CPEZICTBA CaMU T10 ce0e HIYETO HE BBIPAXKAIOT U MOTYT BBIPA3UTh
TOJIBKO TIPOCTBIE CEMAaHTUYECKHE KOHTpacThL. VHOIIa B mpotiecce repeBoza Tepsi-
ercst rapMOHUsT (POPMBI M CONEPIKAaHMS M3-3a CABHIA CEMAaHTUUECKUX BO3MOKHO-
CTel KaKoro-yimoo cpeﬂchaB.

Kak 3amewaer B.H. KomuccapoB, «pasmunsa B cuctemax WS u I15
1 OCOOEHHOCTSIX CO3/IAHMS TEKCTOB Ha KAYKIIOM M3 STHX SI3BIKOB B PA3HOM CTETIeH!
MOTYT OTPaHWYMBATh BO3MOKHOCTH TIOJIHOTO COXPAaHEHHUs B MIEPEBOZIE COAEpIKa-
HUs opuriHasia. [loaromy mepeBomueckast SKBUBAICHTHOCTh MOYKET OCHOBBIBATh-
Csl HA COXPAHEHHWH (M COOTBETCTBEHHO YTpare) PasHbIX AEMEHTOB CMBICIIA, CO-
nepxammxcst B opuruHane)»’. 3arem B.H. KomuccapoB BbIIeNseT TpH THITA K-
BHBAJICHTHOCTH " : 1) SKBHBAIEHTHOCTb, B KOTOPOH COXPAHSETCA TONBKO YacTh
COTIepyKaHMS, COCTARIISIFOIIAS 11eTh KOMMYHHUKAIINHY; 2) SKBUBAIICHTHOCTH, B KOTO-
poii 00Iast YacTh COZEpYKAHKsl OPUTMHAJIA M TIEPEBOJIA MEPEaeT OMMHAKOBYIO
1eJTh KOMMYHHKALIFK ¥ OTPKACT OTHY U TY YK€ BHES3BIKOBYIO CUTYAIIHIO; 3) K-
BHBAJICHTHOCTh, B KOTOPOH OTCYTCTBYET MapaUICNIM3M JIEKCHYECKOTO COCTaBa
Y CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYPBI, HEBOSMOXKHO CBS3aThb CTPYKTYpbl OpUTHMHAIA
¥ TIEPEBOa OTHOIICHHSIMA CHHTAKCHYECKOH TpaHCOPMAIHH, COXPAHSETCS EITh

® Ibidem, c. 247.

" Ibidem, c. 251.

8 Ibidem, c. 254.

® B.H. Komuccapos, Teopust nepesooa, Briciiast mkona, Mocksa, 1990, ¢. 51.
10 |bidem, c. 52-68.
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KOMMYHHUKAIIMN W WICHTU(DUKALMN CUTYAIUH, COXPAHSIOTCS OOIME TOHSTHS,
ormchBaromme curyaipto B UT. [Iupoko vcnonb3yercsi BTOpOM TUT SKBUBA-
JIEHTHOCTH.

B niepeBozie 100010 TeKcTa BOKHYIO POJIb UTPAET JOCTIKEHHE KOMMY-
HHKATUBHOTO ((eKTa, OnpeeieHHON peakiiy CO CTOPOHBI permrrenTa. [lepe-
BOIUMK pacriofiaraeT psiioM MpUEMOB, MPEICTARIIONMX COOOH HHCTPYMEHTBI
TS Pa3bsICHEHMS TeX (PParMEHTOB TEKCTa OPUTMHAIIA, KOTOPbIE MOLTH ObI OBITH
He MOHATHI ynTaresieM. COBOKYITHOCTh 3THX MPUEMOB, M3MEHEHHH, BHECEHHBIX
niepeorurikoM B T, cocrasisier nparmariyeckyro aganraiyio nepesona. B pe-
3ynbrare apanraiyy B [1T MoryT MosIBUTHCS MPOITYCKH, JOTOJHEHHS, TiepecTa-
HOBKH, TIepeHeceHHsT akeHToB U T. 1. Cpemu crocoboB anantarmu T MoxHO
BBIICTIUTH CIIEYIOLIME: JOOAaBIEHNE, OMyIIEHNE, TeHepaIu3alio, KOHKpEeTH3a-
1z, KoMMeHTapri!. To, B KakoM MaciTade TIepeBOIUMK OyleT HCTIONB30BaTh
3T NMPUEMBI, B 3HAYMTEIILHON CTeneHu 3aBucuT oT anpecara [1T. Eciu perpruent
Oy/ieT NPUHAISKATh K KYIBTYPHOU CpeJie, CUIIBHO OTJIMYAIOIICHCS OT TOM, B KO-
Topoii Obu1 HarcaH WT, ananrarust okaskeT Oonee 3HaurMoe BiusiHue Ha [1T, uem
B Ciydae ONMHM3KHX JpYyr JIpyry Kyiasryp. TekeT mepeBoma cOopHuka «Bcrpeda
C IPYTHM» PacCUMTaH Ha ajpecara, OJM3KOro MO KYIBTYPHO- 3THUYECKUM TpH-
3HaKaMm K peruruenty WUT, npuHamiexarero KylsTypHOH cepe XpUCTHAHCKON
EBponsl, — craBsannza. Mtak, aganramys T MOXET CBOIUTBCS K MUHUMYMY, TaK
KaK HET HEOOXOMMMOCTH €€ MPUMEHEHUs], U3-3a OTCYTCTBHSI OOJBIINX Pa3Iduiid
mexay aapecaramul T u [TT. OnHaxko, Kak B rporiecce mepeBoza JH000ro TeKCTa,
HEKOTOPbIC KOMITOHEHTBI CTHXOTBOPEHUI M3 cOOpHHKa «Berpeda ¢ MHBIMY TIOZ-
BEPratoTcsl MEePeBOMUECKUM TpaHCOpMAIIMSIM, MEXBSI3BIKOBBIM Tiepedpazrpo-
BaHMSM, MPOSIBISFOIIMMCS B MOP(OIOIMUYECKHX, CTHIMCTUYECKHX, CHHTaKCUYe-
CKUX, CEMAaHTHYECKHX, JISKCHUECKUX W TpaMMaTHYecKUX 3MeHeHwsix. Mopdo-
JIOTHYECKHE TpaHC(OopMalK COCTOST U3 3aMEH JJAHHOW YacTu peud JIPYrod Win
HECKOJIBKMMH YacTSMU PEUM; CTHIIMCTHYECKUE TOPa3yMeBatoT MpeoOpa3oBaHKe
CTHJIMCTUUYECKON OKPACKH TEKCTa; CHHTAKCUYECKUE 3aKITIOYAIOTCsl B IIEPECTPOMKE
KOHCTPYKLIMY BBICKA3bIBAHUIL; CYTh CEMAHTUUECKUX — B MEPEKOIMPOBAHMM HH-
(opmar Ha CEMaHTUYECKOM YPOBHE; JIKCUYECKUE (OTKIIOHEHHS OT TPSMBIX
CJIOBAPHBIX COOTBETCTBMII) OOOCHOBAHBI Yallle BCETO HECOBMAJICHUEM O0BbEMA
3Ha4eHUH Jiekendeckux exvHul M u 1151, rpammarnueckue — Hopmsl 1151 BEI3BI-
BAIOT HEOOXOIMMOCTb NIEPECTPOMKH CTPYKTYpBI TPEVIOXKEHHS B IpOLIEcCe Tepe-
Boma. B cOophuke «Berpeya ¢ MHBIMY» BCTPEYAOTCS TaKKe TpaHCOopMaIiu
CMeIlIaHHOTO THIa. B mporiecce nepeBoia CTUXOTBOpeHHi 13 coopHuKa «Berpeda
C MHBIM» HEOOXOIMMOCTh TIPUMEHEHHSI TIEPEBOTUECKUX TpaHC(opMaIwii BO3HH-
KaeT JIOBOJILHO YacTo, MOCKOJIbKY KOMITOHEHTBI TEKCTA BBICTYIIAIOT B HEOOBIUHBIX,

1 Axam Banp ASmysnax, [pazmamuueckuii acnekm nepeeoda, [B:] S3vik, cozHarue, KOMMYHUKAYUS.:
C6. cmamert, o1B. peq. B. B. Kpacabix, A. U. M3otoB, MAKC IIpecc, Mocksa 2009, Beir. 39, 136 ¢.
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MIEPEHOCHBIX 3HAYCHUSIX, TIPUMEHSIOTCS PEIKME TPAMMATHYECKHE KOHCTPYKIIUH,
JIKCHKA SIBISIeTCsl Ooriee M3bICKaHHOM, YeM B mpo3e. OTCYTCTBUE 3HAKOB IPETIH-
HaHusl B CTUXOTBOPEHUSIX M. M. ThITKO Takke OCIOKHSET MPOLIECC MEPEBOA, TAK
KaK PacTeT KOJIMYECTBO BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB MOHMMaHUS, unTeprperaimu 1T,
YTO MOXKET IIPUBECTU K MOTEHLMAIBHO Pa3HbIM BapHaHTaM IEPEBOIA U, CIEIys
3TOM LIETH, PA3TMYHBIM UHTEPIPETALMAM OTACIBHBIX BapuaHToB [1T.

Ha nponecc nepeBona npomsseneHnii M. M. ThITKO OKa3bIBacT BIMSIHUE
TaKKe OCOOCHHOCTh JICKCHKH €ro ro3ud. B Hux HaOmronarorcs dumocodcekre
TEPMHHBI, HayqHAs TEPMUHOJOIWSI, HEOJIOTM3MBI, JIEKCHKA, YHoTpelnsemas J10-
CTaro4HO perKo. J{aexo He KaKIblid YuTarelb 00NIa1acT MOHATHIHBIM arlliaparoM,
00€CTIeUMBAIONIM TIOTHOE TIOHMMAHWE M HHTEPIIPETAINI0 PAcCMATPHBAEMBIX
npousBeicHNH, mosToMy A. TopmoH 100aBIseT K MepeBOIy Ha PYCCKUM SI3BIK
(Ha YKpalHCKUI TOXE) CIIOBAPh (KOMMEHTApUM M OOBSICHEHWS), SIBJISIOIIMIACS
CBOCOOpa3HbIM ‘TyTeBOAMTENIEM  TpH BOCTpusTAM TBOpuecTBa M.M. ThITKo,
Ha KOTOPOE OKa3aJi BIMSTHUE Pa3IMUHbIe (PUIIOCO(CKUE TeUCHNUS, Ha9MHAS C JI0-
CokparrkoB uepe3 ¢unocoduro [Tnarona K HEOIIATOHM3MY U K COBPEMEHHOM
T. Ha. putocoduu manora'?. OIHAKO B yKA3aHHOM CJIOBApE OOBSACHSIOTCS JIHIIb
HEKOTOpbIE Ha3BaHUsL, TEPMUHBI, KOTOPbIE MOTYT ObITh HEMOHATHBI I PELUITH-
eHta. B cioBape OTCyTCTByeT, HarpuMep, CIOBO ‘KOHCITBEHTH3M, TPEOyIOIIre
O0BSICHEHHS ITUPOKOMY YHUTATEITEO.

2. IlepeBon 3amiaBusi COOpHUKA

Crout oOparuth BHIMaHHE Ha JIBa BapUaHTa 3ariaBusi COOpPHUKA HA pyc-
CKOM S13bIKE, IpeyIaracMble MepeBOMUMKOM — «Bcerpeda ¢ nHbIM» U «Bcerpeua
C IpyruM». B pycckoM sI3bIKe JIEKCEeMBI «MHOM» U «IPYTOiDy SBISIOTCS ONM3KUMHU
CHHOHMMAMH, OTHAKO OTIIMYAOTCS JIPYr OT JApyra 4acTOTOM ynoTpeOneHus, CTH-
JIUCTUYECKON OKPACKOM, KOJIMYECTBOM 3HAUYCHUN M CEMAHTUYECKUX OTTEHKOB.
Jlexcema «pyroi» B PycCKOM SI3bIKE YHOTPEOSIETCS] YacTO M B IIMPOKUX KOH-
Texctax. B TomkoBoM croape pycckoro ssbika [, H. Vimaxosal® Beimensercs
IIIeCTh 3HAYEHHH CJI0BA «IPYroi» M TONBKO TPH 3HAYEHHs coBa «HOim 4. Ce-
MaHTUYECKUI 00bEM 00OHX CIIOB OTPAKAETCS TAKKE B YACTOTE UX YIIOTPEOICHHSL.
B 6a3e Harmonamsnoro Kopryca Pycckoro fI3pika (0CHOBHO# KOPITYC) JIeKceMa
«JIpYTOi» BO BCEX CIIOBO(OpMAX M 3HAYCHHSIX BBICTYIIAET MPUMEPHO B 6 pa3 yartie

12 M. M. Tertxo, 3ycmpiu 3 inumm, nepesont A. Toprona, JTesos 2013, c. 119.

13 Tonxoewiii crosape pyccroeo szvika, non pea. 1. H. Vinaxosa, Actperts, Mocksa 2000.

14 B sHaueHnM crioBa «MHOID» AKIIEHTUPYETCS PA3IMUKE MEKITY JIByMSI OOBEKTAMH, JIEKCEMA «IPy-
TOID» MOYKET 0003HAYATh OOBEKT PABHBIH, TIOYTH TOKIICCTBEHHBIH C JAHHBIM.
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JleKceMbl «aHOI»!. Jlekcema «HOM» MMeeT Oonee KHYDKHBIN XapakTep 1 B Ku-
BOM peuH yIoTpeOIsieTcs: pexe, YeM CIIOBO «Ipyroi». B kopryce ycTHOW peun
HKPA, BrmrosatorieM B ceOst pacimdpoBKr MArHUTO(MOHHBIX 3aIUCeH ITyOmid-
HOM W YaCTHOM YCTHOW pPEYH, a TAKKEe TPAHCKPUITHI KMHO(PHIBLMOB, JIEKCEMa
«IPYTOii» MOSRIAETCS OYTH B 13 pas ualrie, 4eM CII0BO «HOIM®. B mostiyeckom
SI3bIKE COOTHOILIEHUE YacTOT YIOTPEOICHHS JIEKCEM «IPYroi» U «UHOM HAMHOTO
MeHbIIE. B KopITyce MOITHYECKHX TEKCTOB, BKITFOYAIOIIEM CTHXOTBOPHBIE TIPOU3-
BEZICHHS, JIEKCEMA «IPYTOi» BBICTYIAET TOJBKO B 2 pasa yallle, YeM «HOW», 4To
TIOKa3bIBAET KHIDKHBII XapaKTep CIoBa «WHOM» '

Pyccroe cyiecTBUTEIIbHOE «BCTpeUa» M MOJbCKoe «Spotkanie» B pac-
CMAaTpPHBAEMOM 3HAYEHHU OTIMYAIOTCS JAPYT OT Jpyra ynpasieHueM. B nombscxom
sI3bIKe HAOIOIAIOTCS /1B BapHaHTA YIPARIICHHsI JIeKceMbl — ‘Spotkanie + mperyior
«Z» + CYIIECTBUTENIFHOE B TBOPUTEIIBHOM Iajioke’ u ‘Spotkanie + cyiectsu-
TEJBHOE B POIUTEITLHOM maziexe” KoHeTpykimst *spotkanie + cyrir. B pomuTesibHOM
Tajieke’ 00raIaeT CMBICIIOBBIM OTTCHKOM CITYYalHOCTH, HEOXKHIAHHOCTH, HEKOM
TaWHCTBEHHOCTH BCTPEYM C Ooriee HEOIpelefiCHHBIM WHIMBUIOM U SIBIISETCS
B KaKOM-TO CTENCHH «TYMaHHOM 10 CBOe#H cemanThke. KoHcTpykimst ‘spotkanie +
TIPEIVIOT «Z» + CYIII. B TBOPUTEILHOM MafieyKe’ JIIIEHA TAKOrO OTTEHKA U aCCOLIH-
HpYeTCsl CKOpEee BCETrO CO BCTpeuel 3allaHMPOBAHHOM, C OMpeeNiEHHBIM T1epco-
HakeM, OHa Ooriee KOHKpeTHa, n30aBlieHa OT HeJJOCKa3aHHOCTH. Pycckoe cyire-
CTBUTEJILHOE «BCTPEYa» B PACCMATPUBACMOM 3HAYCHHH MMEET JIUIIH OUH BapH-
aHT yIpaBIIEeHHsI — C TIPEIIONOM ‘C’ M CYILIECTBUTENTbHBIM B TBOPHTEIILHOM MAJIEHKe.
B 310M Citydae nepeBomurK ObUT BRIHYKJICH IPUMEHHUTH TPAMMATHYECKYFO 3aMe-
HY, TIOCKOJIbKY CYIIECTBUTENBHOE «BCTpeya» B [I5] He oOmanmaer aByms BapuaH-
TaMu yrpasieHus, kak B V5. CooTBeTCTBEHHO, TepsieTcsl YacTh CMbICIIa 3arIaBys
cOopHHKa, Tak Kak [IS] B cilydae 3TOM KOHCTPYKIMM HE B COCTOSIHUM TIepeiarh
TIOJTHOCTBIO cMbICIIOBOe GorarctBo M. 3armiaBue B si3blke OpurvHaia sSBISeTCs
CBOEOOpPa3HbIM CUTHAJIOM JUIsl YUTATENs], TOBOPSILM O TOM, YTO B COOPHUKE OH
CTOJIKHETCSI ¢ HEKOW TallHOW, WM, Kak Ipeanonaraer Pemmapn MaryieBcky,
0003HAYAET BCTpedy C OTIHYAIONIMMCS OT aBTOpa UHTATeeM S,

15 B 0cHOBHOM KOpIIyCE JIEKCEMY «HHOM» BO BCEX CIIOBO(IOPMAX M 3HAYEHHSX HaiineHo B 16 320
JIOKYMEHTaX, 73 557 BXOMICHHIA; JISKCEMY «IIPyroib» BO BCEX CIIOBO(OPMAX M 3HAYCHUSIX HAWICHO B
42 885 noxymenTax, 447 033 BxoxkeHwst. PexxiM ocTyria: WWWwW.ruscorpora.ru (17.05.2014).

16 B xoprryce ycrHoit peun HKPSI nexceMy «uHOID» Bo Beex CIIOBO(OPMAX U 3HAYEHHSIX — HAHIEHO
B617 nmoxymentax, 1 398 BXOKICHMIT, JIGKCEMY «IPYIOi» BO BCEX CIIOBO(OPMAX M 3HAYCHHUSX -
HaiizieHo B 2 275 nokymenTax, 18 138 Bxoyaennit. Pexxum noctyra: Wwwiruscorporaru (17.05.2014).
1" B xopmyce nostiueckux Texctos HKPSI fexceMy «@HOID BO BceX coBO(GOPMAX M 3HAYEHHSX —
HaiineHo B 3 301 nokymeHTax, 4 542 BXOKICHN; JIKCEMY «Ipyroid» BO BCEX CIOBOOpMAax 1 3Ha-
YeHmsIX - HaineHo B 6 119 nokymenrax, 9 529 pxokneHuit. PexxiM mocryma: WWW.IUSCOrpora.ru
(17.05.2014).

18 MM. Terrxo, Memagusuueckue xoryepmet ((uckmo Pemapia MrymiesckoroTeimko), Kpaxos
2000, c. 87.
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3. IepeBoqyeckue Tpancopmamu B nepesoie coopHuka «Bcrpeya ¢ uH-
BIM)

3.1. Jlexcuko-ceMaHTHYeCKHe TPaHChOpMALMU

CyIiecTBEHHBIM BOIIPOCOM TIPH aHATIM3€E TIEPEBOIa MPOU3BEICHHI cOOp-
HUKa «Bcrpeda ¢ MHBIMY» SIBIISIIOTCS JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHE TpaHC(OpMaliH,
TIOCKOJIBKY CHEIM(UKA CTUXOTBOPEHUI M PA3MUMs MEXIY JIEKCUUESCKUMH CH-
CTEMaMH TIOJILCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB BBI3BIBAIOT HEOOXOMMMOCTh UX IpHMe-
HeHYsl. YacTe M3MEHEHUI HE BBITEKACT HEMOCPEACTBEHHO U3 CTPYKTYPBI SI3bIKa
WM OCOOGHHOCTEH T093UM aBTOpa, a SBIISETCS MMPOSIBIICHUEM WHIUBUIYaTbHbIX
NPU3HAKOB CTHJISI IEPEBOTUMKA.

Bo mMuormx cruxorBopernsix M.M. ThITko HaOMHOMACTCSl KOHIICHTPALIUSI

pemxo ynorpednseMort HayaHo Jiexkcukn. CtuxorBopenre «COoTBOpEHHE MUPa
M300MITyeT HAyYHBIMU TEPMUHAMHM M3 OONACTH (PM3MKH, HAMpPUMEp, Ha3BAHUS
EMEHTAPHBIX YacTUIl (JISTOHBI, amponbl). Bo ¢parmente ,sity [..] runety
w proznie od Boga [...]” —> «cubl [...] pyHym B BoxkectBeHHyr0 Oe3mHy [...]»
BT mepeBOMUMK 3aMeHsIeT JiekceMy ‘Proznia’ (Bakyym) JiekceMoit “0e3mHa’, 60-
JIee TIO3THYECKOM, HO JIMIIICHHON HayJHOro Xapaktepa. B 1T cioBo ‘proznia’ (sa-
KyyM) Ooriee TOIXOOWT K HAyYHbIA CTHJIMCTHYECKOM OKpPACKe CTHXOTBOPEHUSL
HHrepeceH nepeBoz HEOIOrn3MoB B rponsBenieHussx M.M. TeItko. 3amaBue cTu-
XOTBOpeHus ,,VWNicoscwstapienie”, o0pa3oBaHHOE 0 aHATIOTHH K JIeKceMe “Wie-
bowstapienie’ (Bosuecerue), nepeserieHo Kak «l1lar k HeObITHIO». 3araske B I151
3BYUHUT YIQ4HO M HE TepsieT CMBICITA TIOUTMHHKKA. B 3TOM MecTe cTouTt 00paruTh
BHUMaHME Ha pa3imyus B noadopke Jexcukn mexay UT u ITT. Asrop cruxo-
TBOPEHMH Halle yroTpeOrsieT CjioBa B MX HaWOOJIee paclpOCTPaHEHHBIX 3HaYe-
HUSIX (TIEPBBIX), @ TIEPEBOTUHK — B OTHOCHTEIIHHO PEIKUX 3HAYCHUSIX, 3a(pUKCHPO-
BAHHBIX B TOJIKOBBIX CJIOBapsIX Kak ouepenHble. Bo ¢parmeHTe CTHXOTBOpEHNS
«BeCKOHETHOCTEY ,,[...] Czy czujesz® $wiatto [...]” -=> «[...] cabmmims mi ceer]...»
crnoBo ‘cipiimiis’ B IIT ynmorpeGnsiercst B 3Ha4YeHMM ‘dyBCTBYEIIb' U CJIOBO
‘y3HaTh’ B 3HAUYCHHH ‘MCTIbITaTh (,,[...] przygladaj sie | by uzna¢ || blasku [...]” -->
«{...] mpucMmarpuBaiicst UT0ObI y3HATH || OIIecK |...]»).
OuepeHOl HI0aHC KacaeTcsl pasiinuMil MeXTy JIEKCHIECKMMU CUCTEMaMH T10JTb-
CKOTO ¥ PYCCKOTO $I3bIKOB. B 3TOM MecTe cTouT 00pariTh BHUMaHHUE Ha MpoOIeMbl
CEMAHTHYECKOTO CIBUTa, OE3OKBUBAICHTHOM JIEKCHKH M CEMAHTHYECKOH achM-
METPHUH SKBUBAJICHTOB.

19 Pycckuii miaron ‘crbIars’ epeBOIMTCS Ha POTHOM S3bIK TIEPEBOTIHMKA, YKPAUHCKHH, KAK TIAroy
‘qyTi’, BO 2 JMLE €. Y. HACT. BpeM. — ‘dyell’, CO3BY4YHBIA C MOMBCKUM ‘CZUjeSZ’ (MH(MUHUTUB —
‘czuc’).
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Cemantnyeckmii casur jexceM [15 o orHommennto k jexcemam WS
(1 Ha0OOPOT) BHI3BIBACT BOSHUKHOBEHHE CIIOB — JIOAKHBIX JAPY3eii (CO3ByUHBIC HITH
TIOXOXKUE CII0BA, MMEIOLIME JIPYroe 3HAYCHHE WM JAPYTON CEMAHTHUECKUI OTTe-
HOK, 4eM B V1), Hanpumep, miaiitan- Szatan (carana). B npomssenenmsix «Pazou-
BaHue 3epkam» U «Jluo pyroro wm ,, Kénreii Xpucroc Ban [ora™ cioBo
‘szatan’ (caraHa) MEpPEeBOIMTCS KaK IIAHTaH, TIOXOKEE 10 3BY4aHHIO, HO OTHOCS-
11eecs K MCIaMCcKoi MU(ONOrny 1 0003HAYAroIIIee 371010 IyXa, JbsiBoia. CchUika
Ha ucnamckyro Mudororuto B [1T ymuBisier, mocKobKy 3cXaronorniecKkast roasust
MM. Teitko co3maércss Ha MOYBE XPUCTUAHCKOW peMruv. B cTHXOTBOpeHMH
«[TopTper HEU3BECTHOIO TOJUIAHZICKOrO XymokHuKa» (,,Obraz matego mistrza
holenderskiego™) Bo dparmenre ,,[...] sSkruszaty kosciotrup ktory byt niewiasts |...]”
B IIT («{...] BeTxuit ckener ObIBIIEH HEBECTHI [...]» HaOMrOmaeTcs yrnorpedneHre
co3By4HbIX CJ10B B M1 u I15], mmeronmx Ipyryro ceMaHTHKy. B 1osbsCkoM si3bIke
CITOBO ‘Niewiasta’ 00o3Ha4aeT JKEHIIMHY M TPHHAICKUAT BBICOKOMY CTHIIIO.
B pycckoM si3bIKe CYIIECTBUTENBHOE ‘HEBECTa’ O0O3HAYACT JIEBYIIIKY, YKEHIIHY,
BCTYIAIOIILYIO B Opak WK IOCTUTTITYIO OpayHOro Bo3pacTa (HeOTheMIIEMbIM KOM-
TIOHEHTOM CEMaHTHKH SIBJIAETCS CBS3b ¢ OpakoM). CXOICTBO 3BYKOBOM OOOIOYKH
CJIOB TIPOSIBIISIETCS TAKKE B OPUTHHANIE CTHXOTBOPEHHs «I Tuchmoy (,,List”), B Tek-
CTe KOTOpOro moBropsieTcs ¢ioBo ‘lis¢” (jmcT), mo 3BydaHuio OMM3KOe CO CIIOBOM
‘list” (rcemo). B pycckoM si3bIKe SKBUBAICHTBI ATHX JIEKCEM 3Bydar MO-pasHOMY
(MMCBMO - JIUCT), YTO TPUBOIUT K TPYTHOCTSIM B TiepeBoze (HeBO3MOKHO B 1T
npenarsb co3pyure cioB UT).

be3KkBuBA/ICHTHAsI JIEKCMKA, BCTpedaeMasi B riepeBoae A. 10paoHa,
KaK IpaBiio, Tonkyercs. B cruxorBopernn ,,Ruiny na Kresach” («PywHbr
Ha OBIBIIIMX BOCTOUHBIX OKpanHax [losbIimy) aBrop mepeBosia MpUMEHSIET TOJIKO-
Banue HazaHust Kresy [Wschodnie] — «ObiBiire BocTouHbIe OKparHbI [TombIim
HECMOTpsI Ha TO, YTO B PYCCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET M YIOTPEOISIeTCs] Ha3BaHHE
TIOJILCKOTO  TIpocxokIeHus «Boctounble Kpecbny. DopMyITHpOBKY, MCIIONB30-
BAHHYIO TTEPEBOTUNKOM, MOKHO TTOHUMATH TIO-PA3HOMY, TaK KaK B HEl He TOBO-
pUTCsl, Kakie UMEHHO TEpPUTOPUH UMEIOTCS B BUTY. B 9TOM CiTydae MO)KHO Obl
MIPUMEHUTH OPUTMHATHLHOE Ha3BaHKE B iepeBozie (Bocrounbie Kpeckn) u 1006aBuTh
Kparkoe PasbsCHEHHE B CHOCKAX WM B CIOBape B KOHIIE COOPHMKA, TIOCKOIBKY
PYCCKOTOBOPSIIINIA YHATATENTh MOXKET He 00Ja/iarh JOCTATOYHBIM YPOBHEM 3HAHUIA
B oOnactu ucropun [lonbim, ytoObl 0e3 OOBSICHEHNI MPAaBUIIEHO BOCIIPUHATH
TEKCT.

CemanTuueckasi acumMMeTpusi SkBuBasieHTOB B 1151 BcTymaet B mpaga,
KOI7Ia COBIIAJIACT TOJIBKO OMPEIENICHHBI KOMITIOHEHT, YacTh 3HAYCHUS W OTHO
13 3Ha4eHNi. B paccmarprBaeMbIX miepeBoiax TOra MPUMEHSIETCS KOHKPeTH3a-
musi Wi ododmeHne. B cruxorBopernu  «Oxkumanue»  (,,Oczekiwanie”)
BO (parmenTe ,,[...] koncertuje ptak]...]” B TIT («...] pacrieBaeT mriia[...|» mposis-
JIICTCST KOHKPETH3AIIHs, TIOCKOIbKY TPSIMOM SKBUBaIEHT cioBa ‘koncertowad’ —
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‘xoHrieprupoBars’ B [15] He yrmorpeOnsiercs B ykazaHHOM KOHTEKCTe. B cTuxoTBo-
penru «J{Boperr orus» (,,Palac ognia”) Bo ¢parmente ,,[...] W bal Swietlistych
upiorow w czerwone (xpacusie) balety]...]” B IIT («[...] B Gat cBeTsiImxcs yrbIpeit
B aJIble OANIETHI[...]», TOCKOJIBKY aJIbIH IIBET SIBISIETCS OTTEHKOM KpacHoro. B cru-
xotBopennu « Iyrerectsure yoormia (,,Podréz oblubienca”) Bo pparmente ... ]
brzmiat koncert || ogrodéw ciszy [...]” B IIT («[...] 3By4anu mMeonuu || camos Ta-
HIMHBI [...]» coBo ‘koncert’ (koHIepT) 3aMeHsIeTCs CYIIECTBUTEIIBHBIM “MEJIOIHST .
[prmvep 0600oIICHNST MOKHO HaiiTi B cTrxoTBopeHnn «Taner; Caomen» (,, [a-
niec Salome”) Bo ¢parmente ,,[...] dziewicza wonig przygasza w tancu ogien...J”
BIIT («{...] m3-3a neBUYBKX OaroyXaHuid yMOJIKACT CTUXHS TaHIIA [...]», TIIE CJIOBO
‘oronn’” obobmaercst B [T kak ‘cruxus’. Kpome Toro B ykasaHHOM (pparMeHTe
HaOromaeTcst Jiekcrdeckast Tpanchopmarms (‘przygasza’ --> ‘yMoIkaer/), Tak Kak
CIoBO "przygasza’ Beictymnaet B T B mepeHOCHOM 3HAYCHUM.

B paccmarprBaeMbIX TepeBOIaX CTUXOTBOPEHHN HAOHONAIOTCS MHOTO-
YHCJICHHBIE JICKCUKO-CEMAHTUYUCCKHE 3aMeHbI, HE BCETJIA BEI3BAHHBIC PA3TTAIHSMA
Mexny Jexkcndeckumu cucremamu WS m IS, B cruxorBopenun «PynHbl
Ha OBIBIIIMX BOCTOUHBIX OKparHax [ossimy (,,Ruiny na Kresach”) Bo (hparmente
,,[...] lecz kim byia ta || unoszaca sie ku komnatom || niewidzialne stopy [...]” B ITT
(«[...] omHako kem ObLTa ATa || YHOCSIIASCS B KOMHATHI || HEBUMMBIC CTOIIBI] ... )
3ameHe nozsepraercs npemior ‘K(U)’ (k(0)) -—> ‘B’, YTO MEHSAET CEMAHTHKY BbI-
CKa3bIBaHHs, IOCKOMBKY Tiperyior ‘K(U)’ (k(0)), 0003HaUaeT HarpaBlieHHE B CTOPO-
HYy Yero-H., a Tpeyior ‘B’ HanparjieHue Kyna-H. B ctuxorBopenrn «CTOUHMK
CBETa» JICKCHYECKOW 3aMeHe TpozBepraeres parMent B ,,[...] fawica konstelacji
[...]” > «...] TaBuHA co3Be3MMH[...|, TOCKOJIBKY CIIOBO JiaBuHA B [ 151 xoporio me-
PEIAET CMBICT OPUTHHAJIA U aCCOLMUPYETCS C IBMXKYIIIEH MACCOM, HapacThIBAKO-
MM CKaIUTMBAHKEM 4ero-H. (00pazHOCTh). B cTuxorBopennu «VICTOYHHK CBETa»
CEeMaHTHUYECKOH 3aMeHe MoJiBepraeTcs (parmeHt B ,,|...] jest entropia czy znakiem
[...]” = «...] ObIBaeT SHTpOIHEH HiK 3HAKOM [...]». CrioBo ‘ObiBaer’ B 151 ykasbl-
BACT HA HEOTHOKPATHOCTh, HEMIOCTOSIHHOCTB cocTosiHust, B T ciioBo ‘jest’ mvmiéHo
TaKOW CEMaHTHKU.

JIeKcHKO-CEMaHTUYECKOM TPpaHC(OPMALTIN TTOABEPracTCsl TAKOKE 3aITIaBUe
CTHXOTBOPCHHUS , Swiatlo spotkania’ --> «CBer cBHAAHUS, MOCKOJIBKY JIeKCeMa
‘spotkanie’ (BcTpeda) uMeeT OoJiee MIMPOKOE 3HAYCHHE, YeM CYIICCTBUTEILHOES
‘cBUIaHME’ 0003HAYAIOIEE TIPEUMYILIECTBEHHO YCIIOBIIEHHYO, 3apaHee CIUTaHH-
pOoBaHHy0 BCTpeuy. Bo ¢parMenTe TOro ske mpoM3BeeHus ,, [...] 0 Swiatto twarzy
innego [...]” (mpyroro)--> « [...] 0 CBET JMIIA TYKOTO [...]» YIAIHOCTH 3aMEHBI JICK-
CEM COMHMTENTbHA, TIOCKOJIBKY CYIIECTBUTENBHOE ‘uy:koi’ umeeT B [15 orpuira-
TEBHYI0 CEMAHTUKY U B YKa3aHHOM IMPUMEPE He JOIDKHO TOSBUTHCS, TaK Kak
COYETAETCST CO ‘CBETOM JIMIIA , BBI3BIBAIOIIM ITO3UTHBHEIE aCCOITHAITHH.

B cruxorBopenru «Taner; Canomen» (,,Taniec Salome”) Bo ¢parmente
,»[...] Wyuzdana lilia namigtnosci || zarazliwie zepsuta]...]” B ITT (...] BeicBoGOX-
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JIeHHas! )KEMYY)KUHA CTPAcCTH || 3aTpoHyTas Topyeld st \ OOJIe3HEHHO HCTIOp-
yeHHad(...][» oOpallaeT BHUMaHKE CJI0BO ‘Wyuzdana®, acCoIMHpyFoIeecs ¢ pac-
myrctBoM. McnonbzoBannas B I1T nekcema ‘BBICBOOOXKAEHHAS JIMIIIEHA TaKOTO
HEOI00pUTETFHOTO CMBICTIOBOTO OTTEHKA U HAKIIABIBACTCS HA JAPYIYIO KapTHHY,
npyroe npezcraBieHre. CI0BO MOXKHO OBLIO TIGPEBECTH KaK IPSIMOK CIIOBAPHBIIA
SKBUBAICHT —pasHy3ianHas’. [lepeBon ‘3arpoHyras mopueil” Wi ‘00e3HEHHO
HCHIOpYEHHAS HE MepeaéT CHUIbHOIO CEMAHTHYECKOTO OTTEHKA OIACHOCTH, CBsl-
3aHHOM C TeM, YTO €€ UCIIOPUEHHOCTH 3apasutesibHa. B cruxorBopennn «l loprper
HEM3BECTHOTO  TOJUTAHACKOro  xynokHuka»  (,Obraz  malego  mistrza
holenderskiego™) nexkcrideckast Tparchopmars MPUCYTCTBYET B 3alfIaBHH, I10-
CKOJIBKY TpHJIarareibHoe ‘Malego’ BhICTyMaer 37ech B MEPEHOCHOM 3HAYCHUH
M BTIEPEBOIC HE YMOTpeOisieTcsl ero MpsiMOi SKBHBAIEHT. B cruxoTBOpeHMN
«ITyremecrue modumia» (,,Podroz oblubienca”) Bo dparmente ,,[...] modlitem
si¢ | przed lustrem || do naczynia jej arki [...]” B TIT («[...] Momics || mepe 3epka-
JIOM || K OTPKEHHUIO €10 apKH |...]», MCIIONB30BAHHOE B MEPEHOCHOM 3HAYCHHH
cJ10BO ‘naczynie’ samensiercst B [1T CyIieCTBUTEIBHBIM ‘OTPOKEHHE .

B HexoTopbIX (hparmeHTax nepeBOIUMK M30eraeT MpsIMbIX COOTBETCTBUI B
IT51, X0Ts1 HeT 0COOBIX MPEISITCTBUIA [T KX HCIIOJIB30BAHMS, HAIIPUMED, ,,[...] Mil-
czysz w czelusciach wngtrza || zstapitas do otchtani we mnie || do piekiet | pod-
$wiadomosi [...]” == «{...] MOTUHIIIb B YETFOCTSX YTPOOBI || PUOTH3HIICS K MOE#t
TIPOTIACTH || K TICKITY TIOZICO3HAHW | ... [».

B pesynsrare 3ameH B IIT mnosessrorcs €oBa € TOXIECTBEHHOU
i omkoid T ceMaHTHKO#M, HO 00BIMHO YIoTpeOIisieMbIe B APYTUX KOHTEKCTAX,
HarpuMep, B CTUXOTBOpeHNH «I ICHXOmoMITHon» ,,[...] Zanurzysz si¢ W ostateczny
Zywiot [...]" == «[...] OKyHeIlbCs B TOCTEHMIA MeMeHT [...]». CloBo ‘amemMeHT’
B paccCMaTpyBaeMbIM 3HAYEHUN Yallle BCETO HCTIONB3YeTCsl B KOHTEKCTax, CBSI3aH-
HBIX C JIPEBHErPeYeCcKoi! (puocodreid.

Jlekcuueckue 3aMeHbl MOTYT TAKKE SBIATHCS XyIOXKECTBEHHBIMH OCO-
OeHHOCTsIMU TIpor3BezieHN. CBOe0OpazHOI T00aBIEHHON CTOMMOCTBIO TIepeBOIa
B CTUXOTBOpeHHH «[IpOKIISTBI OCTPOB» SIBISIETCS 3aMeHa CJIoB ‘Cisza bez-
wzgledna’ (abcomrotHast) --> ‘TuimHa Oe3picxomHas’. [pumarareibHoe ‘Ge3bic-
XOITHBIA® acCOLMUPYETCs ¢ HEyAauel, OTYasHUEM, UyBCTBAMH, KOTOPbIE BITUCHIBa-
FOTCSI B 3aMBICEJT M HACTPOEHHUE IIPOM3BENIEHMSL.

B ctuxorBopeHnn «CocyliecTBOBaHHE IPOTUBOMOIOKHOCTEH BO (hpar-
MeHTe ,,[...] wieC jaka miarg ze skonczonego $wiata Cig pojac? [...]” - «[...] Torma
Kakol ke Mepoi yxomsmiero mupa TeOst mossTs? [...]» HaOmromaercst JeKcH-
KO-CUHTaKCHYecKasi TpaHC(OpMAaIMsl, MEHSIETCS CHHTAKCUYEeCKasi CTPYKTYpa TeK-
CcTa ¥ cemMaHTHKa ci1oB (‘skonczony’ — ‘yxomsmmii’). B cruxorBopennn «PasounBa-
HUe 3epKa» ,[...] lecz ktos przez ciemnos¢ tknat mnie pochwycit w czas odbit ||
badz || dat swiatto — on przez wieki Milczace Lustro [...]” --> «{...] HO KTO-TO CKBO3b
TEMHOTY TOJIKHYJT MEHSI CXBATHII TIORKE 0CBOOOAMII || Oyb || mat cBeT — OH CKBO3b
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Bekr Momyariero 3epkana |[...]» HaOmomaercst 3ameHa miarona ‘0dbit’ (otpasiin)
CIIOBaMH ‘TIO3KE OCBOOOIIHIT, TIPOITYCK CJIOB ‘W CZas’ (Bo Bpemsi). B npuBenéHrOM
¢parmente UT Hassanue ‘Milczace Lustro’ (‘Mormuartiee 3epKaio’) PUHAISKAT
Emy (monpazymeBaem *bory’) 1 cTonT B UMEHHUTEILHOM Tafiexe, B I1T HazBaHue
‘Mornartiee 3epkasio’ CTOMT B POIUTEIBHOM IazieKe M OTHOCUTCS JIMOO K ‘BeKaM’,
00 K ‘CBETY’ .

3.2. CrmimcTuyeckue TpancgopManm

Crwmctnaeckue TpaHcopmaimu B miepeBone 1oz M.M. Teitko
IIPOUCXOIAT ITyTEM U3MEHEHUsI HECKOJIbKMX KOMIIOHEHTOB TEKCTa. B pesyinsrare
T mproOpeTaeT APyryr0 CTUIMCTUUECKYIO OKpacKy. B cruxorBopennn «Oxku-
nanme» (,,0czekiwanie™) Bo ¢parmenrte ,,[...] W porcie swiatto pali si¢ latarni ||
poswiaty wija si¢ w kanale || w wodzie migocza || promienie refleksow omiataja
ciemnos¢ [...]” B TIT («{...] mopt cBepkaer cBeToM (hoHapei || oTOnecku oTpaka-
IOTCSl B KaHAJIe | MEpLAIOT B BOJE || MO BCEMY PAMyCy Pa3rOHSIOT TbMY]...]».
B sToM (pparMeHTe MEHSIeTCsl CTHIICTHYECKAsT OKpacka TEKCTa, CIIOBO ‘CBEPKACT’
Oos1ee MOITHYECKOE U TPHHAISKHUT BBICIIIEMY CTHIO, YeM cioro ‘pali sig” (ro-
pHT), U dTa CTHIMCTAYCCKAs TpaHCQopMaIysl SBISETCS CBOCOOpasHBIM JI00aB-
JICHHBIM KaueCTBOM TEPEBO/IA, KOTOPasi KOMIIEHCHUPYET MOHIKEHUE CTUIIS 110 OT-
HOIIICHHUIO K OPUTHHATY B CIIEYFOIIEH CTPOKE (3aMeHa IJ1arosia ‘BbIOTCS [TIAroioM
‘orpaxkarorcst’. [locneHsis cTpoka repeBosia CTUXOTBOPEHHUS «T10 BCEMY PAIyCy
Pa3TOHSIOT TEMY» CHITBHO M3MEHeHa, OoJiee ckara 1o CPaBHEHUIO C OPHTHHAIIOM,
B Hell rporyirieHo cioBo ‘refleks’( 3Hadennu ‘ottreck’). Bmecro miaroma ‘omia-
taja’ (oOmeraror), BbICTyMatomiero B M5 B mepeHOCHOM 3HadeHMH (OKpPYXKaTh,
YaCTUYHO OCBEIIATh), MEPEBOMUMK MPUMEHII TOJIKOBAaHHE ‘TI0 BCEMY PaIUyCy
pazronsitor’. B VT He NMOSIBISIOTCS yCTONYMBBIE CIIOBOCOYETAHMS, CBOMCTBEHHBIS
PYCCKOMY $13bIKY, KOTOpPBIE COCTABISIIOT CBOEOOpa3sHOE NOOABIECHHOE KaueCTBO
TIePEBO/IA, TIOCKONIBKY TIPEZICTARIISIFOT OorarcTo 1151, HarprmMep B CTUXOTBOPEHHH
«TyTertiecTBre B 1IapCTBO Wzek» ,,[...] przed nocy [..]” (mepen HOUBIO) > «{...]
Ha HOYb VIS [...]».

B pesynbrare nepeBomueckux TpaHCOpMALMUNA MHOLIA MEHSETCS CTH-
JINCTHYecKasi OKpacka Tekcra. B cruxorBopennn «d lopTpeT HeW3BECTHOIO rof-
JIAHJICKOTO XymoxkHHKay (,,Obraz matego mistrza holenderskiego™) Bo dparmente
,»[..] podpalane brazy naczyn [...]” B IIT («...] obropesiiast 6por3oBast mocyna [...»»
JIMPUYECKUIA Tepoii TIOKa3bIBaeT 00pa3 OoJiee KOHKPETHBIN, He TaKoi aOCTPaKTHBIN
M TIOPTUYIECKHH, Kak B 51,

Ilepenocnoe 3nauenve u3 T moxer B [T Bbipaxkarses npsamo. B ctrxorBopeHnn
«Tanernr Canomemn» (,, Taniec Salome™) Bo ¢parmente ,,[...] krél dla pieknosci zta
[...]” B IIT («{...] ACTIONHSS >ke€TaHUE KOBAPHOM KEHILMHBI |[...]» OpUIMHAIBHOE
NIepEHOCHOE 0003HAYECHNE MOTHBAIUH TTIOCTYITKA 3aMEHSIETCS TIPSIMBIM, HO CMBICIT
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TIOJTHOCTBEO coxpansieTcst. B cruxorBopennu «I lyterectBre mmooumiiay (,,Podroz
oblubienca”) Bo ¢parmente ,,[...] po tamtej stronie || istnienia [...]” 8 TIT («...]
B TIOTYCTOPOHHEM || MHpE [...]» O3THYECKas U TIepeHOCHas (POpMYITPOBKa 3aMe-
HsieTcs Ooree TpsIMOM — ‘B TTOTYCTOPOHHEM MHpPE’, BCIICICTBUE YETO MEHSETCS
CTHJTMCTUYECKAST OKPacKa CTPOQBIL.

3.3. Mopdosiornueckne u rpaMMarnieckue Tpancgopmanmmn

[pamMmaTryeckue pazamst MEXITY MOJBCKHM U PYCCKUM SI3bIKAMH TIPH-
BOJISIT K IPUMEHEHHIO MOP(OIOrMYeCcKUX 1 rPaMMAaTHYECKUX TPaHCOpMALIIiA.

MHOXECTBO Pa3HOBUHOCTEM NMPHYACTUI B PYCCKOM SI3bIKE BBI3BIBACT
HEOOXOIMMOCTh TPaMMAaTUYECKHUX 3aMeH WM JaET TaKyl0 BO3MOXXHOCTb. B cru-
xorBopeHrr «PynHBI Ha OBIBIIMX OKpamHax BocTouHOW [lombrmm» (,,Ruiny
na Kresach”) Bo ¢parmente ,,[...] i schody trzeszczac cho¢ do cna spalone || uginaty
si¢ pod ciezarem [...]"” BIIT («(...] u oOropeBiLias JIECTHHIIA CKPHIIEIA || Ipornoasich
TO/T TSDKECTBIO |[...]» TpryacTue 1rZeSzCzaC 3aMeHsTCsl [arojioM ‘CKpuriena’, mia-
o ‘uginaty si¢’ mpuyactrem ‘mporudasich’, a mpuyactue ‘Spalone’ neficTBuTeh-
HOM TIpUYACTHEM TIPOLIEMIIEr0 BpPEeMEHH ‘oOropeBias’ (Takas 4YacTb pedd
B TIOJIBCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET). B ykasaHHOM (hparmeHTe mepeBona CTHXOTBO-
PeHHS TIPOITycKaeTcst KomroHeHT ‘do cna [spalone]’, KoTopblii MOKHO ObI TiepeBe-
cTH Kak ‘[cropeBime] noria’. Bo dparmenTe Toro e cruxotBoperus «...] bylem
tu ptakiem ktory gniazdo uwit || widziatem ja i wiatr o niej szeptal|...]» B TIT («{...]
TOT/IA 51 BUJIEN €€ KaK IITHIA CBUBIIIASI THE3JIO || @ BETEp HAIICITHIBAI O HEH [...]»
OISATH BCTpedaercs: (popma JeHCTBUTENBHOIO MPHYACTHS MPOLLIEIIEr0 BpeMEHH
‘cBuBIIas, orcyTcTBytommas B V5. Kpome Toro, B ITT ucnionb3yeTcst KOHCTPYKIHs
‘BUJIEN KaK MTUIA’ (CHHTAKCHYecKas TpancqopMalysi), U IBe COCSIHHE CTPOKU
TIEPEBOIATCS KaK 11EI0€ (CMEITIEHHE I1arofia ‘BUJIE MEXKTY CTPOKAMH).

J1s1 TOMBCKOTO S13bIKA XapaKTEPHO OTHOCHTEIBHO YacToe YIOTpeOeHne
OTIVIATOJIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, KOTOPHIC HE CBOMCTBEHHBI PYCCKOMY SI3BIKY,
YTO OTpKAETCA B MEPEBOIIE, HATIPUMED, B MPoM3BeeHNN «I [cHXOmoMITHoH» , [ ...]
petni¢ kwitnienia [...]” -=> «[...] B MOMHOMYHHUM LBETET [...]» CYIIECTBUTEIBHOE
3aMEHSIETCSI [TIaroJIoM.

OTcyTcTBHE 3BATE/IHHOIO MA/IEKA B PYCCKOM SI3BIKE BEI3BIBACT TPYIHO-
CTU TIpU NEPEBOJIE U3 MOJIBCKOTO, TIOCKOJIBKY MHOITIA CJIOXKHO BBIPA3UTh OOpaltie-
HHE C TIOMOIIIHIO HMEHUTEIILHOTO TTaZIeka, HarprMmep, ,,[...] krucha muszlo z perta
w $rodku [...]” -> «...] Xpyrkast 000JIouKa ¢ HKeMIyroM BHYTpH |...» («llcuxo-
TIOMITFIOH).

I'pammarnyeckue pazmuns Mexay X u IS kacarores Taroke mopsiaka cJioB,
KOTOPBIN B TIOJNBCKOM S3bIKE Oosiee CBOOOMHBIN. OHAKO CMBICTIOBOM OTTEHOK
BBICKA3bIBAHNSI B TIOJILCKOM SI3bIKE MEHSIETCS, KOI7Ia BMECTO CTaH/IapPTHOIO TOpsiIKa
MPWJIArartelbHoe — CYIIECTBUTEIBHOE  YIMOTpeOrsieM OOpaTHBIN, TTOCKOJIBKY
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BO BTOPOM CJTy4ae TMPU3HAK CTAHOBUTCSI HEOTHEMIIEMOW YacThiO OOBEKTa U SIBIISI-
€TCs1 YacThiO Ha3BaHus. 3ariaBue cruxorBopenust ,VWyspa przekleta” mepeBomurest
KaK «{ [pOKJISITBII OCTPOBY, TaK KaK B PYCCKOM SI3BIKE MOPSIIOK CJIOB, IPUMEHEH-
Hblii B T, rcnonb3yeTcsi OTHOCUTENBHO PE/IKO, BCIISACTBHE YEro TepsieTcsl HEKo-
TOPBIA CMBICTIOBOM OTTEHOK, CBSI3aHHBIM C JIOMHHHUPYIOLLEW POJIBIO TPU3HAKA
B Ha3BaHUU.

Tpaxchopmarwy, CBSI3aHHBIE ¢ Pa3TUUKSIMH B yIPaRICHAH TaroioB M
u II5, B paccmarpiBaeMbIX IepeBoiax MPUMEHSIOTCS HE B KKIOM CIIydae.
B cruxorBopeHnn «VICTOYHMK CBET@» NEPEBOMYMK HCIONIB3YET HENPHUBBIYHYIO
JUTSL PYCCKOTO $13bIKa KOHCTPYKLIMIO TUTIA ‘€CTh + CYIIECTBUTEIBLHOE B TBOPHUTEITh-
HOM TIQJIOKE — «IJIe HAYaIo MPHYMHA | 9TO €CTh CYThIO KOCMOCA...]», BMECTO
TUIMYHON — ‘€CTh + CYIIECTBUTEIILHOE B MMEHUTEIBHOM Tajiexe’. Mcronb3o-
BAaHHAS TIEPEBOIUMKOM KOHCTPYKIMS SIBISICTCS aHAJIOTMYHOM TI0 OTHOIICHHIO
k MS1: ,,gdzie poczatek przyczyna || co jest kosmosu istot [...]”". ABrop cruxorBo-
peHus He ynoTpeQusieT 3HAKOB MPEIMHAHKS, YTO OCIIOKHSET MPOLIECC TIEPEBOA.
Ecrmu 6w1 miepBast ¢paza Ha [151 3Bydana «aae Havano mpuyMHA || YTO €CTh CYTh
KOCMOCa», UMTATEN b, CKOPEE BCETO, BOCIIPUHSUI ObI €€ KaK JBE OTACIbHBIX MBICIIU
U, TAKAM 00pazoM, TIOHsUT ObI CTHXOTBOPEHUE MHAYE.

B mopdonorrueckux TpaHchOpMaIUSAX TOT K€ CMBICT BBIPAKACTCS
B IIEpEBOJIE C MOMOIIIBIO JIPYrUX YacTeld peun. B ctuxorBopennu «/IBopert orxsp»
(,,Patac ognia”) Bo ¢parmente ,,[...] teatr w pogorzelisko $wiata si¢ zamienit|...]”
B IIT («[...] Tearp mpeoOpasmics BO BCEIICHCKUI KOCTED ... |» IEPEBOMUMK 3aMEHSIECT
cioBo ‘pogorzelisko’ (moxapwiiie) JeKceMoi ‘KOCTEP” ¥ BMECTO CYIIECTBUTEITh-
HOTO B POIMTENBHOM Manexe ‘Swiatl” (Mp, CBET) MPUMEHSET MpIUiarare/ibHoe
‘BCEJICHCKUIA .

Bo ¢parmenTte crixorBoperwst «beCKOHEUHOCTBY ,,[...] CO hie do ujrzenia
[..]” = «..] 9T0 He NOIDKHO OBbITh YBHUACHHBIM [...]» BCIIEACTBHE JIEKCH-
KO-MOpP(ONOTHIeCcKON TpaHC(OPMAIMH MICYe3aeT BO3MOKHOCTh CBOOOIBI MHTED-
nperaimu (B S pparmMeHT MO)XHO MOHMMATh JBOSIKO, KaK ‘dTO HEBO3MOYKHO
YBUZETH’ U ‘UTO HE JOJDKHO ObITh yBU/IEHHBIM'). VITaK, NepeBOIUMK B CBOEH HH-
TepHpeTalyy BbIOMpaeT BTOpOM BapuaHT. B pesynbrare mcuezaer BO3MOKHOCTb
JIBOSIKOM MHTEPIPETALMY, KaK M BO (DparMeHTe CTHXOTBOPEHHUS «3HaMEHHE OT-
JIMYHOTO» ,,[...] 2Yj || W cierpieniu objawia si¢ ludzka istota [...]” -=> «{...] 'xuBH |
B CTPaJlaHUM POKIAETCsl 4enoBeK[...]», xoroppii B MT MOXHO MOHUMATH
no-pasHomy: B I1T u ‘B cTpagaHny posIBIIAETCS YEIOBEYECKOE CYIIIECTBO .

Korma B T mbicib, aromast BOSMOKHOCTb JBOSIKOM MHTEpIPETALUH,
BbIpaKEHA C MOMOIIIBI0O MHOTO3HAYHBIX CJIOB, a B [15] HeBo3MOXHO monoOparsb
MHOTO3HAYHbIE SKBUBAJICHTBI, TEPEBOIUMK, CONIACHO CBOSH HMHTEPIpETalHHy,
NoOMpaeT SKBUBAJICHT Il OMHOTO 3HadeHWs. Bo (parmeHTe CTMXOTBOpEHMS
«[Tcuxomnomron» ,, [...] petni¢ kwitnienia czas stracania pytku w kielich [...]” -->
«(...] B IOMTHOMTYHIH LIBETET BPEMs CTPSIXUBAET THUTBITY B O0ka [...». B UT cioBo
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‘petnia’ MoxkeT 0003HAYATH, KaK TIOHSUT 3TO TIEPEBOIUMK, ‘TIOHOIYHHE U ‘TIOJTHO-
Ty’ [BeTenusi], B I1T Bropoil BapuaHT OTCYTCTBYET.

Bo ¢parmente cruxorBopenust «COCyIIECTBOBAHHE MPOTHBOIONIOKHO-
crei» ,, NICOSE [...] z Boga ma nieistnienie [...]” -=> «HUYTOKHOCTS [...] Graromapst
bory cymectsyer [...]», X0T Ha NEpBbI B3DIAA CEMAHTHKA MEHSETCS, CMBICI
SIBIISIETCS] TOXKIeCTBEHHBIM ¢ VT, MOCKONBbKY O7THa U Ta e CUTYaIHs OIIUCHIBACTCS
¢ apyro#t croponbl. OnHako B 1T MoxHO 3aMeTUTh BHYTPEHHUN Mapajiokc (HU-
YTOKHOCTh CYIIECTBYET), KOTOpbIii orcyrctByeT B MT. Mcnonb3oBanue apyroro
npezyiora B [1T Taroke OKa3bIBacT BIMSHUE Ha CMBICH (PparMeHTa, TaK Kak Mpeyior
‘Onarozapst’ aCCOIMUPYETCS C TTOOKUTENIBHOM MPUYMHOM, a Ipeyior ‘2’ He 00s-
3arenbHO. MHade 1ierno oOCTouT Bo (hparMeHTe CTUXOTBOpeHHs «CBET CBUIAHUSDY
,[..] Stawi¢ wolnos¢ i oddech || gor o brzasku wydobyte z cienia [...]” --=> «{...] cra-
BUTH CBOOOITY 1 JIBIXaHKE || TOP C TPOXOTOM JIOOBITBIM U3 TEHH |...]», T/Ie IIepeBoI-
YUK 3aMEHsIeT KOMIIOHEHT (BO BPEMsl paccBeTa) KOMIIOHEHTOM 'C TPOXOTOM’, Ce-
MAHTHYECKH HE CXOIIHOM C IIEPBUYHBIM (MEHseTCsl CMbIC). B cruxorBOopeHnn
«BeCKOHEUHOCTRY BO (hparMeHTe ,,[...] czy tez stamtad nie przebtyskuje nic [...]” -->
«...] w1 otTyma v poorecka [ ...]» Habmomnaercst 3ameHa yact peun B [T (1a-
T'OJ1 — CYILIECTBUTENHHOE) TP COXPAHEHUH CMBICTIA.

3.4. Bausinue TpancgopMamMH Ha TEKCT nepeBoia

[lepeBomueckue TpaHcopMalliid B 3HAYUTENBHOW CTENEHU BIIMSIOT
HaIIT. B ux pesynsrare HaOMOMACTCS, TOMUMO JPYTHX: IPYroi MOPSIOK CTPOK,
JIpyroe KOJMYECTBO CTPOK, NMPHOOPETEHHE TPOTUBOIOIOXKHOTO CMBbICHa, JT00aB-
JIEHUSI ¥ TIPOITYCKHL.

Hpyroit nopsinok ctpok u cioB B [1T HaOmomaeTcst, HarprMep, B EpBOi
ctpode cruxorBopeHHsi «llopTpeT HEU3BECTHOTO TOMUIAHICKOTO XYHOKHHUKA
(,,Portret matego mistrza holenderskiego™): ,,malarz || z farb materii || ktore w nicosci
gdzies znalazt || stworzyt obraz [ ...]” B IIT («XynoxHUK || T1e-T0 B HEOBITHH || HAIIIE
NIPUPO/THBIE KPACKH || M HAIUCAT UMH TTOPTPET |...]»). 371eCh COXpaHSIETCs] CMBICT
ctpodbl KaKk €IMHOTO Iiesoro. B mepeBone 310l cTpodbl MPUMEHSETCS TaKoKe
KOHKpeTH3aIwsI cJioBa ‘0braz’ (kapruna) --> ‘moprper’.

Hpyroe xonmrdectBo cTpok B [TT MOXET MosSBUTHCS BCIIEACTBUE MEHBIIETO
KOJIMYECTBa TEPEHOCOB, HANpHUMEpP, BO (hparMeHTe cTuxoTBOpeHus «beckoHeu-
HOCTBY ,,[...] przygladaj si¢ || by uznaé || blasku [..]” -=> «[...] npucmarpuBatics
9TOOBI Y3HATH || Oreck [...]» B T Ha ofHy cTpoKy OorbIiie (TIepeHocC).

Hexoropbie dparments! [1T npuoOpeTarorT cMbICi, TPOTHBOMONOKHBIN
UT, Hanpumep, B cruxotBopeHnn «PasouBanue 3epkam ,,[...] istnieje, co da sie
pomysle¢ [..]” -> «...] cyIecTByeT, YTo HEBO3MOXKHO ceOe TPEICTABHTH |...]»,
a B iporsBezieHnn «[lyreriectBue B 1IapcTBO HMzei» ,,[...] MiMo zdwojenia sit ||
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namorzu || w ciszy || nie sposob ptynac [...]” --> «{...] HecMoTps Ha yBOCHHME Cu ||
Ha MOpE || B TUIIIMHE || HE TSHKENIO TUIBITH | ... ».

JloGaBneHust 1 TPOITYCKH, KaK TMPaBHJIO, MOJIOXKUTEIHHO BIHSFOT Ha CTH-
mctudeckyro okpacky I1T. B cruxorBopennu «JIBoperr orusp (,,Patac ognia™)
BO (pparmenTe ,,[...] tanczace ptomienie $wiatta piruety [...]” B TIT ((...] TaHIyro-
IIY€ S3BIKU TUIAMEHH TTHPYITHI CBETA [...]» MEPEBOMUMK JOOARISIET CIIOBO ‘SI3BIKU,
910 BBI3BIBACT APekT KoHKpeTm3aimu. B cruxorBopeHnn «Taner; Canomern»
(,, Taniec Salome”) Bo pparmente ,,[...] az opadh z niej welon || szklisty kwiat rézanej
karnacji[...]” B TIT («{...] uto ynasna para || a mox Hell — CTEK/ISIHHBIN IIBETOK ITYH-
IIOBOTO JIUIIA|... ][> TOOABIISFOTCS CJIOBA ‘@ TIOM HE', SIBJISFOIIMECS CBOCOOpa3HbIM
pa3bsicHeHHeM. VIHoOTia B OIHOW CTpOKe HaOMomaeTcst cpasy M Jo0aBiIeHHE,
U TIPOITYCK, KaK B CiIydae CTUXOTBOpeHus «IlopTper HeM3BeCTHOrO roJUIaH/ICKOro
xynokauka» (,,0braz matego mistrza holenderskiego™) ,,[...] $wiatta biel mrozi
okna i wszystko zakrywa [...]” B IIT «[...] Mopo3Has Gem3Ha OCelaeT Ha OKHA
CKpBbIBasi BECb MUP 32 PUCYHKOM |...]”. B mepeBozie nporryckaercs cioBo ‘Swiatto’
(cBeT) 1 Ho0aBIsEeTCS CBOEOOpa3HOE pasbsiCHEHHE ‘3a pUCYHKOM . OHAKO Ipo-
MYCK ¥ JI00aBIICHUE TOSIBIISIFOTCS 31€Ch BCIECTBUE KOMOMHHUPOBAHHOM TpaHC-
bopMaIy, TMOCKONBKY Ta € MBICIb BBIPAKACTCS C MOMOIIBIO IPYTHX YacTeid
peyH, JIEKCHKH, TPaMMAaTHYECKO KOHCTPYKIIMM M CHHTAKCUYECKHX CBSI3EH.

TexkcT nepeBoa CTUXOTBOPEHMS, B HEKOTOPOH CTETIEHH, 3aKJTI0UaeT B cede
MHTEPIPETALMIO TOUTMHHYKA. Ha OCHOBE pasnMyuHbIX MHTEpIPETAIHii OpUTHHAA
MIEPEBOTUMKOM MOTYT BO3HUKHYTH BapuaHThl [T, kak 310 HabOmonaercs B cOop-
HuKe «Berpeda ¢ mHbIMY». TS MepBOii YacTu cOOpHHKa, ,,SWiatto zbawienia”,
Anexcannp Topnon mpemaraer nepeBon «Ceer CriaceHUs» UM Kak BapHaHThI
«Cget M30aBnenus», «Cracutenbhbiii Ceer», «30apmstonmii Ceer». [leppas
BEPCHS TIEPEBO/IA SBISETCS CAMOW TOUHOM C CEMAaHTUUYECKOM TOUKU 3pPEHUS U XO-
POLLIO OTOOpaXaeT UAEHO MOJIBCKOTO HAa3BaHMs, B KOTOPOM CKOPEE CBET <AIPUHA[I-
JISKHUT) CIIACEHHUIO, a HE CIacaeT «caM Io ce0e», KaK MOYKHO ObI 3TO TIOHMMATh
B CJTy4ae KCIIONIb30BAHUS JIEKCEM <«M30aBIISIOIIMI U «cracarelbHbly. [Ipemna-
TarOTCs TAKOKE JIBA BApHAHTA TIePeBO/Ia 3arvIaBHs TPEThel yacTu cOopHHKa «Bpemst
Orxonvanmsny i «Korerr Ceeray (,,Czas ostateczny™). B crixoropennn «/go-
pert oras» (,,Patac ognia’”) Bo (hparmente ,,[...] lecz sptonat patac ognia dreszcz stat
si¢ popiotem[...]” B I1T («{...] Korma cropes IBOpeI] OrHs IPOXKb MPEBPATHIIA €r0
B renen \ IPOKb CTasta MerioM [...J» MepeBOIurK TpeyiaracT JIBa BapruaHTa repe-
BOJIA, OTIMYAIOILIMXCS CMBICTIOM.

4. BuIBOIbI

Iepeon coopuuka «Berpeda ¢ nHbIM» AJiekcadapoM [opaoHoM oTi-
YaeTcsl XyIOKECTBEHHbIM MaCTEPCTBOM U COCTARJISIET HEOLIEHMMBIN BKJIAJT B TO-
MYJISIPU3ALMIO 3CXATOTIOTMYECKOM TO33MU CPEeM PYCCKOTOBOPSIIIMX UMTATENCH.
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IepeBomumk, Oymydn OTHOBpeMEHHO mo3ToM, coxpanseT B ITT cmbicn u nnen
cruxorBopeHrii M.M. ThITKO U B MOJHOW Mepe MCHOIBb3YeT BOBMOKHOCTH PYC-
CKOIO spblka 11 ux nepetaud. [Ipumensemsie A. TopmoHOM nepeBOqUECKUE
TpaHchopMaly repeHocsT o330 M.M. ThITKO Ha MOYBY PYCCKOTO SI3bIKA
Y JIMIIb B HEOOJIBIIION CTETICHN BIMSIOT HA M3MEHEHUS € MHTEpIpeTali YnATa-
TereM. Pazmiunble Tpancdopmaliy, NpUMEHSeMble IEPEBOAUMKOM, BIHSIOT
Ha BOCIIPHSITHE TIGPEBOJIOB CTUXOTBOPEHHH, OITHAKO HEOOXOIMMOCTh MX YIOTpeO-
JICHUSI BBITEKAET U3 pa3unii Mexay cucteMamu VA u [151. M3menenusm B ripo-
Liecce MEPEBOA MOIBEPTatoTCs: CTHIMCTUYECKAsT OKPAcKa, CEMAHTHKA, TpaMMa-
THYECKUE TPU3HAKH, JIEKCHKA, CUHTAKCUYECKUE CTPYKTYpbl Tekcra. Co CTiu-
CTHYECKON TOUKH 3PEHHS B TIEPEBO/IE B OOJIBILION CTENIEHN COXPAHEH CTHIIb aBTOpA.
Berpeuaembie B T niepeHOCHBIE BBICKa3bIBaHMS B HEKOTOpbIX ciydasx B IIT
JIMIIIAFOTCS. TIEPEHOCHOTO CMBICIIA, TIPUOOpETast MPsIMOMA, YTO BIHMSIET HA CBOCOO-
Pa3HyIO TOTEPI0 TOITUYECKOTO CTWNISL OTAEIBHBIX OTPHIBKOB CTUXOTBOPEHMIL
OnHako MepeBOMYMK KOMIIEHCHPYET IMOTEPI0 CTWIS OTAEIBHOIO OTphIBKA IPU
TIEPEBOIE JIPYTHUX, COCETHMX (PParMeHTOB (TIOBBIIIAET CTWIH IO OTHOLICHHUIO
K OpUTAHAITY, TIPSIMOE 3Ha4YeHre 3amensieT nepeHocHsM). Utax, [T u UT crumm-
CTHYECKH PABHOLICHHBI, HECMOTPSI Ha Pa3finubsl B OTACTBHBIX (hparmeHTax. Ile-
peBomurk oboramaer 1T Takxke CBOMM CTHIIEM (IPYroid croco0 OIuCcaHwsl, BbI-
PaOKEHHUE TO e CMBICIA C MOMOIIBIO APYTHX YacTeil peuu, MPUMEHEHUE CBOUX
Metaop ¥ T.I1.), 4TO COCTABISIET JOOABIEHHOE Ka4eCTBO TEKCTA.

KimroueBbie ciioBa:
ACXaTONOTMYECKasl T033Usl, PYCCKUM SI3bIK, TMEPEBOI IO33UH, MEPEBOTUCCKHE
Tpascdopmarri, Mapek Mapuyti Terrko (1967- ), Onexcanap Topmon (1961- )
English title:
Selected Problems of the Translation of Marek Mariusz Tytko s Poetry into the Rus-
sian Language on the Basis of the Texts from the Volume of Poems “Meeting with
the Other” (“‘Spotkanie Innego”’)
Abstract (Summary):

The aim of this article is to identify and describe the problems of translation

from Polish into Russian of Marek Mariusz Tytko’s selected poems from the vol-
ume of poetry “Spotkanie innego” [The Meeting with the Other] Olexander Gor-
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don’s translation, not yet published, is analyzed here. Description and analysis
of cross-language translation of poetry are an interesting issue, which is relatively
rarely researched.

The article focuses on the description of the transformation applied
in Oleksander Gordon’s translation into the Russian language. Olexandr Gordon’s
translation of the volume of poems “‘Spotkanie innego” has considerable artistic
value and contributes to the popularization of eschatological poetry among Rus-
sian-speaking readers. The translator, who is also a poet, conveys the meaning
and ideas of Marek Mariusz Tytko’s poems very well and makes use of the ad-
vantages presented by the Russian language to successfully transfer the content
and style of this poetry into Russian and, eventually, the translated text does not
introduce many changes in the range of interpretative possibilities of the original
poems. Various transformations applied by translators influence the perception
of the poems. The need to use the transformations is related to the differences be-
tween the systems of the Polish and Russian languages. The changes that take place
during the translation process refer to the following aspects of the poetic text: stylis-
tic colouring, semantics, grammatical features, vocabulary, syntactic structure
ofthetext. The translation under discussion has preserved the author’s style
to a considerable degree. Metaphorical statements in some cases in the course
of the translation process lose some of their metaphorical meaning, acquiring
a directness that is conducive to the loss of style of some fragments of the poems.
However, the translator compensates the loss of style in the fragments of the trans-
lation by providing other, neighboring fragments with metaphorical meaning. So
the original version and translation have identical stylistic tinge, despite the differ-
ences in particular fragments. Moreover, the translator enriches the poems stylisti-
cally (choosing another way of describing things, expressing the same meaning
by other parts of speech, using his own metaphors, etc.) that becomes an added
value in the translated text.

Key words:

eschathological poetry, Russian language, poetry translation, translation transfor-
mation, Marek Mariusz Tytko (1967- ), Oleksandr Gordon (1961- )

Tytul polski / Polish title:

Wybrane problemy przektadu poezji Marka Mariusza Tytko na jezyk rosyjski na
podstawie materiatu z tomiku ,, Spotkanie Innego”’
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Abstract (Streszczenie) po polsku / Abstract (Summary) in Polish:

Niniejszy artykul stanowi probe zidentyfikowania 1 opisania probleméw
przektadu na jezyk rosyjski wybranych wierszy Marka Mariusza Tytko z tomiku
poezji pt. ,,Spotkanie Innego” (1997). W artykule opisane zostato jeszcze nicopu-
blikowane ttumaczenie Oleksandra Gordona (maszynopis). Analiza 1 charaktery-
styka miedzyjezykowych przektadow poezji stanowi stosunkowo rzadko badane
zagadnienie. W artykule zwraca si¢ szczegdlng uwage na opis thimaczeniowych
transformacji zastosowanych w przektadzie Oleksandra Gordona na jezyk rosyjski.

Thumaczenie tomiku wierszy ,,Spotkanie innego” w wykonaniu Oleksan-
dra Gordona cechuje si¢ znacznymi walorami artystycznymi i stanowi nieoceniony
wkiad w popularyzacje poezji eschatologicznej wsrdd rosyjskojezycznych czytel-
nikéw. Thumacz, bedac jednoczesnie poeta, zachowuje sens 1 idee wierszy Marka
Mariusza Tytko 1 wlasciwie wykorzystuje dla ich przekazania mozliwosci, jakie
stwarza jezyk rosyjski. Zastosowane przez Oleksandra Gordona tlumaczeniowe
transformacje przenosza poezje Marka Mariusza Tytko na grunt jezyka rosyjskiego
1tylko w niewielkim stopniu wptywaja na zmiany w mozliwosciach jej interpretacji
przez czytelnika. Roznorakie transformacie, stosowane przez ttumacza, wptywaja
na odbior przektadow, jednak konieczno$¢ ich uzycia wynika z r6znic miedzy
systemami jezykéw oryginatu i ttumaczenia. W procesie przektadu ulegaja zmia-
nom: zabarwienie stylistyczne, semantyka, cechy gramatyczne, leksyka, struktura
syntaktyczna tekstu. W przektadzie w duzym stopniu zostat zachowany styl autora
wierszy. Spotykane w oryginalnych wierszach wyrazenia przeno$ne w pewnych
wypadkach w przektadzie tracg przenosny sens 1 przyjmuja dostowny, co wptywa
Na swoistg utrate poetycznego stylu pojedynczych fragmentow wierszy. Jednakze
thumacz kompensuje utratg stylu fragmentow wierszy podniesieniem stylu w in-
nych, sgsiednich miejscach (znaczenie dostowne zostaje zamienione przenosnym).
W efekcie thumaczenie staje si¢ stylistycznie rownocenne w stosunku do oryginahu,
pomimo réznic w stylistyce poszczegdlnych fragmentéw. Thumacz wzbogaca
przektad wierszy rowniez swoim stylem (innym sposobem opisu, wyrazeniem tego
samego sensu za pomocg innych czesci mowy, zastosowaniem autorskich metafor
itp.), co sktada si¢ na wartos¢ dodang tekstu.

Slowa Kklucze:

thumaczenie poezji, jezyk rosyjski, poezja eschatologiczna, transformacje thuma-
czeniowe, Marek Mariusz Tytko (1967-), Oleksandr Gordon (1961-),

210



Jlureparypa / Bibliography in the Cyrylic Alphabet/ Bibliografia w cyrylicy:
Primary bibliographical sources / Bibliografia podmiotowa:

Tbirko M.M., Bcmpeua ¢ unbim, iepeBor A. Topmona, JIseos 2012, cc.132 [MammHOIICE).
Thrrko M.M., 3ycmpiu 3 inumm, iepeon A. Topmona, JIeBos 2013, cc.124.
Tbirko M.M., Memadghusuueckue xoryepmot, Kpaxo 2000, cc. 96.

Secondary bibliographical sources / Bibliografia przedmiotowa:

Axam baap Aonyswiax, [paevamuseckutl acnekm nepeeoda, [B:] S3bik, cosarie, KoOMMYHUKAYUS.
C6. cmameri, M. otB. pen. B. B. Kpacasix, A. 1. UzotoB, MAKC Ilpecc, Mocksa 2009, Bei. 39,
cc. 136.

Bpannec MLIL., Cruws u nepsoo, «Beicias ixonay, Mocksa 1988, cc. 127.

Komuccapos B.H., Teopus nepesooa, «Beictias mkonay, Mocksa, 1990, cc. 253.

Jlebrii U., Hckyccmeo nepesooa, N3narenscetso «I Iporpece», Mocksa 1974, cc. 397.

Hemobun JIJL., Tomxosviti nepesodosedueckuti crosaps, V3narensctBo «DmmvHTay «Hayka,
Mocksa 2009, cc. 318.

Tonxoewiii cnosaps pyccrkoeo sizvixka 1o pel. [, H. Yinaxosa, «Actpens», Mocksa 2000.

JunekTpoHHbIe HerounnkH / The Internet Website / Strona internetowa:

wwwi.ruscorpora.ru [Access: 01.06.2014]

Bibliography in Latin Alpabet/
Bibliografia w alfabecie lacinskim:

Tytko M.M., Koncerty metafizyczne, Krakow 2000, ss. 96.

Bibliography transliterated from the Cyrylic Alphabet into the Latin/
Bibliografia transliterowana z cyrylicy do alfabetu lacinskiego:

Transliterated primary bibliographical sources /
Transliterowana bibliografia podmiotowa:

Tytko M.M., Vstreca s inym, perevod A. Gordona, L'vov 2012, ss. 132 [masinopis’].
Tytko M.M., Zustric z insim, perevod A. Gordona, L'vov 2013, ss. 124.
Tytko M.M., Metafiziceskie koncerty, Krakov 2000, 96 S.

Transliterated secondary bibliographical sources /
Transliterowana bibliografia przedmiotowa:

Aka3 Badr Abdullah, Pragmaticeskij aspekt perevoda, [v:] Azyk, soznanie, kommunikacid: Sb. statej,
M. otv. red. V. V. Krasnyh, A. I. Izotov, MAKS Press, Moskva 2009, Vp. 39, ss. 136.

211



Brandes M.P., Stil' i perevod, «Vys$aa Skolay, Moskva 1988, ss. 127.

Komissarov V.N., Teorid perevoda, « Vyssaa Skolax», Moskva, 1990, ss. 253.

Lewyj 1., Iskusstvo perevoda, Izdatel'stvo «Progressy», Moskva 1974, ss. 397.

Neliibin L.L., Tlkovyj perevodovedceskij slovar, Tzdatel'stvo «Flinta» «Nauka», Moskva 2009,
ss. 318.

Tolkowyj slovar’ russkogo dzyka, po red. D.N. Usakova, «Astrel’», Moskva 2000.

Hcnonb3o0BaHHbIE A00peBUATYPbBI:

W51 — ncxomHbIi SI3BIK
[T — nepeBonsILLIMIA S3BIK

T — ncxomHoi TeKCT
IIT — Texcr nepeBoma

HKPS — Hatmonanshbiil Kopityc Pycckoro S3bika

Information about the Author:

Information about the Author in English:

Michal Jankowicz has got a Master’s degree in Economics and a B. A. in Russian Philology.
He graduated in Spatial Economics from Cracow University of Economics (Cracow; Poland) in 2014
and in Russian Philology from the Pedagogical University in Cracow in 2013. At present he is studing
for Master’s degree in Russian Philology at the Lithuanian University of Educational Sciences (Vilnius,
Lithuania). Scholarly interests: linguistics, technical aids in teaching process, Polish-Russian and Rus-
sian-Polish translation, Business Russian . E-mail: mjankowicz[at]gmail.com

Information about the Author in Polish:

Michat Jankowicz jest magistrem ekonomii oraz licencjuszem (bakalarzem) filologii rosyjskiej.
Ukonczyt gospodarke przestrzenng w Uniwersytecie Ekonomicznym w Krakowie (Polska) w 2014
roku 1 filologi¢ rosyjska w Uniwersytecie Pedagogicznym imienia Komisji Edukacji Narodowej
w Krakowie (2013). Obecnie studiuje filologie rosyjska (studia magisterskie, na stopien magistra)
w Lietuvos edukologijos universitetas [Litewskim Uniwersytecie Pedagogicznym] (Wilno, Litwa,
2014). Zainteresowania naukowe: jezykoznawstwo, srodki techniczne [wsparcie techniczne] w proce-
sie nauczania, polsko-rosyjskie i rosyjsko-polskie przeklady, jezyk rosyjski w biznesie.

E-mail: mjankowicz[at]gmail.com

Information about the Author in Czech:

Michat Jankowicz je magistrem ekonomie a bakalafem ruské filologie. V 1. 2014 vystudoval prosto-
rovou ekonomii na Ekonomické univerzité v Krakove v Polsku a v 1. 2013 ruskou filologii na Pedago-

212



gickém ustavu Narodni vzdélavaci komise v Krakové. V soucasnosti (od . 2014) studuje ruskou
filologii v magisterském studiu na Litevském pedagogickém tstavu (Lietuvos edukologijos universi-
tetas) ve Vilniusu na Litv€. K jeho odbormym z4jmtim patii jazykovéda, didaktické pomticky ve vyuce,
polsko-ruské a rusko-polské pieklady, rusky jazyk v obchod€. E-mail: mjankowicz[atjgmail.com

[Cesky pieklad: Libor Martinek]
Information about the Author in Slovak:

Michal Jankowicz je magistrom ekondmie a bakalarom ruskej filologie. V r. 2014 vystudoval
priestorovil ekonémiu na Ekonomickej univerzite v Krakove v Pol'sku a v 1. 2013 rusku filologiu
v Pedagogickom ustave Nérodnej vzdelavacej komisie v Krakove. V stcasnosti (od r. 2014) Studuje
rusku filologiu v magisterskom $tadiu v Litevskom pedagogickom tstave (Lietuvos edukologijos
universitetas) vo Vilniuse v Litve. K jeho odbomym ziujmom patri jazykoveda, didaktické pomocky
vo vyu¢ovani, pol'sko-ruské a rusko-polské preklady, rusky jazyk v obchode. E-mail: mjan-
kowicz[at]lgmail.com

[Slovensky preklad: Ivica Hajducekova]
Information about the Author in Russian:

Muxan SIHKOBHY — MArvcTp SKOHOMUKH, a TakoKe JIMICHIMAT (OaKaaBp) pycCKOr (PHIONOTHL
3aKOHYIIT KypC MEKITyHApOITHOM SKOHOMHUKH B DKoHOMIHeckoM YHuBepcrtete (Kpako, [Tombia)
B2014 Tomy m Kypc pycckoii ¢rmornorrm B [lemarorideckom YruBepcurere mMeHn Kommccrm
Hapomsoro O6pazoeanms B Kpaxoee (2013). B HacTosimiee BpeMst M3ydaeT PycCKyrO (PHITONOTHIO
(Marucrepckas porpamma) B JIrrroBckoM [emarorieckom Yarseperrete (Busaroc, JIntea, 2014).
HayuHble nHTEpeChL: S3pIKO3HAHNE, TEXHUYECKUE CPEZICTBA B IpoLiecce 00ydeHIS, TIOMbCKO-PYCCKUE
1 PYCCKO-TIONBCKIIE TIEPEBOIIBL, PYCCKHMIA si3pIK B Or3Hece. E-mail: mjankowicz[at]gmail.com

[Pycckwii mepeBom; Hanexma ['eoprresra Kororiiyk|
Information about the Author in Ukrainian:

Mixan SIHKOBHY — MaricTp €KOHOMIKHM Ta JiiIeHIaT (OakaiaBp) pocikichkol diosorii. 3aKiHurB
crymil MbKHApOHOI exoHoMikk y KpakiBeskomy Exoromitromy YaiBepeureri ([onbina) y 2014 pori
Ta Kypc pociicekoi inonorii y Ilenaroriuromy VYhisepcureti imeni Komicii Hapomroi Ocpitu
y Kpaxogi (2013). Hapasi BuB4ace pociiicbky ¢inosiorito B Marictparypi Jluroscskoro [lenaroriunoro
Vuisepcutery (Bimbrroc, Jlutea, 2014). HaykoBi 3arfikarieHHS: MOBO3HABCTBO, TEXHIUHI 3aco0u
YIIpOIeCl HABYAHHS, MOJBCHKO-POCIHCHKI Ta POCIACHKO-TIONBCHKI TIEPEKIay, POCIHChKa MOBa
B Oizreci. E-mail: mjankowicz[af]gmail.com

[Vpaincekuit nepertan Hanist ['eopriiBaa Kosonyk|

213



